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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1640/2006

zo 7. novembra 2006,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda G¢innost 8. novembra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 7. novembra 2006

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,

s. 3).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie zo 7. novembra 2006, ktorym sa urlujd pauSilne dovozné hodnoty na urcovanie

vstupnych cien urditych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kéd tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 052 71,9
096 40,4

204 60,4

999 57,6

0707 00 05 052 107,2
204 46,9

220 155,5

628 196,3

999 126,5

0709 90 70 052 90,6
204 62,0

999 76,3

0805 20 10 204 79,7
999 79,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 63,1
0805 20 90 400 86,7
528 75,5

624 86,7

999 78,0

0805 50 10 052 59,7
388 47,6

524 56,1

528 39,9

999 50,8

0806 10 10 052 97.9
400 211,5

508 248,6

999 186,0

0808 10 80 388 77,7
400 99,3

720 73,5

800 160,5

804 103,2

999 102,8

0808 20 50 052 64,3
400 174,0

720 77,4

999 105,2

(1) Nomenklatdra krajin podla nariadenia Komisie (ES) & 750/2005 (U. v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12). K6d ,999* oznacuje ,iné miesto

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1641/2006

zo 6. novembra 2006,

ktorym sa ustanovuje zdkaz vylovu tresky obycajnej v zéne Ila (vody ES) a IV Medzindrodnej rady
pre vyskum mori (ICES) plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Svédska

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2371/2002 z
20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuZivani
zdrojov rybného hospodarstva v ramci spolocnej politiky
v oblasti rybolovu (!), a najmi na jeho c¢ldnok 26 ods. 4,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2847/93 z 12. oktdbra
1993, ktorym sa zriaduje kontrolny systém spolocnej politiky
rybolovu (%), a najmd na jeho ¢ldnok 21 ods. 3,

kedZe:

(1) V nariadeni Rady (ES) ¢ 51/2006 z 22. decembra 2005,
ktorym sa na rok 2006 stanovuji rybolovné mozZnosti
a suvisiace podmienky pre ur¢ité zdsoby ryb a skupiny
zdsob ryb uplatnitelné vo vodich Spolocenstva a pre
plavidld Spolocenstva vo vodach, v ktorych sa vyzaduje
obmedzovanie dlovkov (3), sa stanovujii kvéty na rok
2006.

(2) Podla informdcii, ktoré dostala Komisia, vylovy zdsob
uvedenych v prilohe k tomuto nariadeniu plavidlami
plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského 3titu alebo plavi-
dlami zaregistrovanymi v clenskom $tite uvedenom
v danej prilohe vycerpali kvétu stanoventl na rok 2006.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat vylov tychto zisob, ako aj
ich drzanie na palube, preklddku alebo vykladku,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vyd&erpanie kvéty

Kvota na rybolov pridelend clenskému $titu uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsoby uvedené v danej
prilohe na rok 2006 sa povazuje za vylerpant od ditumu
uvedeného v tejto prilohe.

Cldnok 2
Zikazy

Vylov zdsob uvedenych v prilohe k tomuto nariadeniu plavi-
dlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského Stitu alebo plavi-
dlami zaregistrovanymi v clenskom Stite uvedenom v danej
prilohe sa zakazuje odo diia uvedeného v danej prilohe. Po
uvedenom ditume sa zakazuje drzat na palube, prekladat
alebo vykladat takéto zdsoby vylovené tymito plavidlami.

Clanok 3
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost ditom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 6. novembra 2006

() U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.

(» U. v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 768/2005 (U. v. EU L 128,
21.5.2005, . 1).

() U. v. EU L 16, 20.1.2006, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1591/2006 (U. v. EU L 296,
26.10.2006, s. 1).

Za Komisiu
Jorgen HOLMQUIST
generdlny riaditel pre rybné hospoddrstvo
a morské zdleZitosti
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PRILOHA
Cislo 45
Clensky 3tdt Svédsko
Zasoba COD[2AC4
Druh Treska obycajnd (Gadus morhua)
Zoéna Ila (vody ES), IV
Détum 6. oktobra 2006
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1642/2006

zo 7. novembra 2006,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) & 51/2006, pokial ide o obmedzenia dlovkov zo
zasob Sproty severnej v zénach ICES Ila (vody ES) a IV (vody ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 51/2006 z 22. decembra
2005, ktorym sa na rok 2006 stanovuji rybolovné moznosti
a suvisiace podmienky pre ur¢ité zdsoby ryb a skupiny zdsob
ryb uplatnitelné vo vodich Spolocenstva a pre plavidld Spolo-
¢enstva vo voddch, v ktorych sa vyzaduje obmedzovanie
tlovkov (1), a najma na jeho ¢ldnok 5 ods. 7,

kedze:

(1)  Predbezné obmedzenia Glovkov zo zdsob $proty severnej
v zénach Medzindrodnej rady pre vyskum mori (ICES) Ila
(vody ES) a IV (vody ES) sii ustanovené v prilohe IA
k nariadeniu (ES) €. 51/2006.

(2) Podla clanku 5 ods. 7 uvedeného nariadenia moze

Komisia zrevidovat obmedzenia tdlovkov na ziklade
vedeckych informdcii ziskanych v prvej polovici roka
2006.

(3)  Na zaklade vedeckych informdcii ziskanych v prvej polo-
vici roka 2006 by sa obmedzenia dlovkov zo zdsob
$proty severnej v prislusnych zénach mali zniZit.

(4 Nariadenie (ES) ¢. 51/2006 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdsobom zmenit a doplnit.

(5)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni sti v stlade so
stanoviskom  Vyboru pre rybné  hospodarstvo

a akvakulttru,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Priloha 1A k nariadeniu (ES) ¢. 51/2006 sa meni a doplia
v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost tretim dilom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 7. novembra 2006

" U. v. EU L 16, 20.1.2006, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1591/2006 (U. v. EU L 296,
26.10.2006, s. 1).

Za Komisiu
Joe BORG
clen Komisie



L 308/6

Uradny vestnik Eur6pskej tinie 8.11.2006

PRILOHA

Priloha IA k nariadeniu (ES) ¢ 51/2006 sa meni a doplna takto:

Udaje o zésobéch $proty severnej v zénach Ila (vody ES) a IV (vody ES) sa nahradzaji takto:

,Druh: Sprota severnd Zéna: Ila (vody ES), IV (vody ES)
Sprattus sprattus SPR/2AC4-C
Belgicko 1787 Preventivny TAC.

. Uplatiuje sa ¢ldnok 3 nariadenia (ES) €. 847/96.
Dinsko 141 464 Uplatiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96.
Nemecko 1787 Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 2 nariadenia (ES)
Francizsko 1787 ¢. 847[96.

Holandsko 1787
Svédsko 1330 ()
Spojené kralovstvo 5898
ES 155 840
Noérsko 10 000 (%)
Faerské ostrovy 9160 ()
TAC 175000

(") Vratane piesocnice.

(%) Moze sa lovit len v podoblasti IV (vody ES).

(*) Toto mnoZstvo sa modze lovit v IV a Vla severne od 56° 30’ s. §. Kvota zahfia maximélny vedlajsi dlovok 1 832 ton sleda obycajného.
Ak sa kvota na vedlajsi dlovok vycerpd, rybolov pri Faerskych ostrovoch pomocou sieti s velkostou 6k menej ako 32 mm sa vo vodach

Spolocenstva zakdze. Akykolvek vedlajsi tlovok tresky modravej sa zarita do kvéty pre tresku modravii stanovenej pre rybolovné
oblasti Vla, VIb a VIL*
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1643/2006

zo 7. novembra 2006,

ktorym sa stanovuji podrobné pravidld poskytovania pomoci pri vyvoze vyrobkov z hovidzieho
a telacieho misa, na ktoré sa mdéZu uplatiiovat osobitné opatrenia pri dovoze do tretieho Stitu

(kodifikované znenie)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1254/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s hovddzim a telacim
masom (1), a najmi na jeho ¢ldnok 29 ods. 2,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 2931/79 z
20. decembra 1979 o poskytovani pomoci pre vyvoz polnoho-
spodarskych vyrobkov, ktoré mozu byt zvyhodnené pri dovoze
do tretich krajin (3, a najmi na jeho ¢ldnok 1 ods. 2,

kedze:

(1)  Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2973/79 z 21. decembra
1979, ktorym sa stanovuji podrobné pravidla pre posky-
tovanie pomoci pri vyvoze vyrobkov z hovidzieho
a telacieho madsa, na ktoré sa mozu uplatilovat osobitné
opatrenia pri dovoze do treticho §tdtu (%), bolo opako-
vane podstatnym spdsobom zmenené a doplnené (¥).
V zdujme jasnosti a prehladnosti by sa malo toto naria-
denie kodifikovat.

(2)  Spojené stity americké uplatiiujii osobitné opatrenia pri
dovoze ro¢ného mnozstva 5000 ton hovidzieho
a telacieho misa, ktoré md povod v Spolocenstve
a splia urcité poziadavky. Jednou z poziadaviek je, aby
k tomuto mdsu bolo priloZzené identifika¢né osvedcenie,
ktoré vyda vyvazajici clensky Stat.

(3)  Identifikatné osvedCenia sa vydaji iba pre mnoZstvo
5000 ton, ktoré podlicha osobitnému opatreniu. Preto
je potrebné stanovit povolenie Komisie pred vydanim

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Nariadenie n,aposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

() U. v. ES L 334, 28.12.1979, s. 8.

() U. v. ES L 336, 29.12.1979, s. 44. Nariadenie nglposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1234/2006 (U. v. EU L 225,
17.8.2006, s. 21).

(*) Pozri prilohu I

vyvozného povolenia pre dané miso. Rovnako je vhodné
nepouzit pripustnt odchylku ustanoventi v ¢lanku 8 ods.
4 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9. jina 2000,
ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatfiovania
systému dovoznych a vyvoznych licencii a certifikitov
s vopred stanovenou sadzbou nédhrady pre polnohospo-
dérske vyrobky (°), pre mnozstvo, ktoré prevysuje mnoz-
stvo, pre ktoré bolo osvedéenie vydané.

(4 Je nevyhnutné ustanovit vzor identifika¢nych osvedceni
a nevyhnutné postupy ich pouZivania.

(5) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre hovidzie a telacie
maso,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Toto nariadenie ustanovuje podrobné vykondvacie
pravidld pre ro¢ny vyvoz 5000 ton cerstvého, chladeného
alebo zmrazeného hovidzieho a telacieho misa s povodom
v Spolocenstve do Spojenych $titov americkych, ktoré podlieha
osobitnému opatreniu.

2. Miso uvedené v odseku 1 musi spliiat poziadavky na
ochranu zdravia stanovené dovaZajiucou trefou krajinou
a pochddzat zo zvierat zabitych najviac dva mesiace pred
preclenim na vyvoz.

Clanok 2

Pri vyvoznom colnom vybaveni sa identifika¢né osvedcenie defi-
nované v ¢lanku 3 vyddva na ziadost Ziadatela pri predlozeni
vyvozného povolenia uvedeného v ¢lanku 12 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1445/95 (°) a veterinirneho osvedCenia, ktoré
uvddza ditum zabitia zvierata, z ktorého miso podla ¢lanku 12
uvedeného nariadenia pochddza.

Cldnok 3

1. Identifika¢né osvedcenie je vystavené v origindli a aspor
jednej kopii podla vzoru uvedeného v prilohe I k tomuto naria-
deniu.

©) U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie n@posledy ~zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 410/2006 (U. v. EU L 71,
10.3.2006, s. 7).

©) U.v. ES L 143, 27.6.1995, s. 35.
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Toto osvedCenie je vystavené v anglickom jazyku na bielom
papieri rozmerov 210 x 297 mm. Kazdé osvedCenie mé vlastné
poradové ¢islo, ktoré mu prideli colny trad uvedeny v ¢lanku 4.

Vyvazajuci Clensky $tit moze vyzadovat, aby boli osvedéenia
pouzivané na jeho tzemi vystavené okrem anglického znenia
aj v niektorom z jeho tradnych jazykov.

2. Kopie st oznacené rovnakym poradovym cislom ako
origindl. Origindl a kopie sa vyplnaju bud na pisacom stroji,
alebo rukou, ak sa vypliajii rukou, musia sa vyplnif atra-
mentom a velkymi tlacenymi pismenami.

Cldnok 4
1. Identifika¢né osvedéenie a jeho kdpie vydava colny trad,

v ktorom prebicha vyvozné colné vybavenie.

2. Colny trad uvedeny v odseku 1 potvrdi origindl osved-
Cenia na mieste k tomu vyhradenom svojou peciatkou

a odovzdd toto osvedéenie danej strane, priom si ponechd
képiu.

Cldnok 5
Clenské 3tity prijmt vSetky nevyhnutné opatrenia na kontrolu
povodu aj povahy vyrobkov, pre ktoré st identifika¢né osved-
enia vydané.

Cldnok 6
Nariadenie (EHS) ¢. 2973/79 sa zrusuje.
Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto
nariadenie a zneji v silade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IIL

Cldnok 7

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 7. novembra 2006

Za Komisiu
Franco FRATTINI
podpredseda
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PRILOHA I

EUROPEAN COMMUNITIES

1 Exporter 2 Certificate No ORIGINAL

CERTIFICATE OF IDENTITY
8 Consignee EXPORT OF CERTAIN BEEF AND VEAL
TO THE UNITED STATES OF AMERICA

NOTES
A. This certificate must be made out in one original and not less than one copy.

B. The original and at least one copy must be produced for certification to the customs office at which customs
export formalities are completed.

C. The original must be produced to the customs authorities of the United States of America.

4 Marks, numbers, humber and kind of packages, description of goods 5 Gross weight | 6 Invoice Nos

7 Net weight

4 Marks, numbers, number and kind of packages, description of goods 5 Gross weight | 6 Invoice Nos

7 Net weight

8 DECLARATION BY THE EXPORTER

The undersigned exporter declares that the goods described above conform to the provisions of Regulation (EC) No

At , on

(Signature)

9 CERTIFICATION BY THE COMPETENT CUSTOMS OFFICE

Customs formalities for export to the USA, including Puerto Rico, of the goods covered by this certificate have been
completed.

At , on

(Signature) (Stamp)




L 308/10 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 8.11.2006

PRILOHA 1I
ZruSené nariadenie v zneni neskorSich zmien a doplneni
nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2973/79 ()
(U. v. ES L 336, 29.12.1979, s. 44)

nariadenie Komisie (EHS) ¢ 2077/80
(U. v. ES L 202, 2.8.1980, s. 22)

nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3582/81
(U. v. ES L 359, 15.12.1981, s. 14)

nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3434/87 iba ¢ldnok 1
(U.v. ESL 327, 18.11.1987, 5. 7)

nariadenie Komisie (ES) ¢. 12342006
(U. v. EU L 225, 17.8.2006, s. 21)

() Toto nariadenie bolo taktieZ zmenené a doplnené ¢linkom 18 ods. 1 nariadenia (EHS) & 2377/80 (U. v. ES L 241, 13.9.1980, s. 5),
ktoré bolo zrudené nariadenim (ES) ¢. 1445/95.

PRILOHA III

TABULKA ZHODY

Nariadenie (EHS) ¢ 2973/79 Toto nariadenie
cldnok 1 ¢lanok 1
¢lanok 3 ¢lanok 2
¢lanok 4 ¢lanok 3
lénok 5 clanok 4
cldnok 6 ¢lanok 5
— clanok 6
¢lanok 8 ¢lanok 7
priloha priloha I
— priloha II
— priloha III
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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 1644/2006

zo 7. novembra 2006,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES)

¢. 1483/2006, pokial ide o mnozstvd urcené na stilu

verejnd sitaz na dalsi predaj obilnin v drzbe intervenénych agentiir Clenskych $titov na trhu
Spolodenstva

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 z
29. septembra 2003 o spolotnej organizicii trhu
s obilninami ('), a najmi na jeho ¢ldnok 6,

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1483/2006 (3 sa otvorili
stdle verejné stifaze na dal$i predaj obilnin v drzbe inter-
venénych agentir ¢lenskych stitov na trhu Spolocenstva.

(2)  Vzhladom na situdciu trhov Spolocenstva s psenicou
obyCajnou a jaCmeniom a na zisteny vyvoj dopytu po
obilnindch v roznych regiénoch za posledné tyzdne sa
javi ako nutné spristupnit v niektorych ¢lenskych statoch
nové mnozstvd obilnin v drzbe na intervenciu. Je preto
potrebné povolif intervenénym agentiiram v prislusnych
¢lenskych statoch zvysit mnozstvd poniikané vo verejnej
sutazi. Toto zvySenie sa tyka pSenice obycajnej do vysky
51 859 ton v Belgicku, 44 440 ton v Polsku a 27 020
ton v Loty$sku; a jaémena do vysky 100 000 ton vo

Franctzsku, 100 000 ton v Nemecku, 75 000 ton vo
Finsku, 58 004 ton vo Svédsku, 41 927 ton v Polsku,
28 830 ton v Dénsku, 24 825 ton v Spojenom krélov-
stve, 25 787 ton v Litve, 22 461 ton v Rakdsku a 6 340
ton v Belgicku.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 1483/2006 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplnit.

(4 Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢
prilohy k tomuto nariadeniu.

. 1483/2006 sa nahrddza znenim

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda d¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 7. novembra 2006

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s, 11).

() U.v. EU L 276, 7.10.2006, s. 58. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) &. 1586/2006 (U. v. EU L 294, 25.10.2006, s. 21).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA
L,PRILOHA 1

ZOZNAM VEREJNYCH SUTAZI

Clensky stat

Dostupné mnozstva na predaj na vniitornom trhu
(v tondch)

PSenica
obycajnd

Ja¢men

Kukurica

Raz

Intervencnd agenttra
Nézov, adresa a tdaje

Belgique/Belgié

51 859

6 340

Bureau d'intervention et de restitution belge/Belgisch Interventie- en
Restitutiebureau

Rue de Tréves|Trierstraat 82

B-1040 Bruxelles/Brussel

Tél. (32-2) 287 24 78

Fax (32-2) 287 25 24

E-mail: webmaster@birb.be

Cesk4 republika

Statni zeméd@lsky intervencni fond
Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckich 33

CZ-110 00, Praha 1

Tél. (420) 222 87 16 67/222 87 1403
Fax (420) 296 80 64 04

e-mail: dagmar.hejrovska@szif.cz

Danmark

174 021

28 830

Direktoratet for FedevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn V

Tél. (45) 33 95 88 07

Fax (45) 33 95 80 34

E-mail: mij@dffe.dk & pah@dffe.dk

Deutschland

350 000

100 000

336 565

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tél. (49-228) 6845-3704

Fax 1 (49-228) 6845-3985

Fax 2 (49-228) 6845-3276

E-Mail: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Eesti

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt 3, 51009 Tartu

Tel: (372) 7371 200

Faks: (372) 7371 201

E-post: pria@pria.ee

Ellada

Payment and Control Agency for Guidance and Guarantee Community
Aids (OPEKEPE)
Acharnon 241
GR-104 46 Athens
Tél. (30-210) 21 24 787
(30-210) 21 24 754
Fax (30-210) 21 24 791
e-mail: ax17u07 3@minagric.gr

Espafia

Secretaria General de Intervencion de Mercados (FEGA)
Almagro, 33 E-28010 Madrid

Tél. (34) 913 47 47 65

Fax (34) 913 47 48 38

Correo electrénico: sgintervencion@fega.mapa.es

France

100 000

Office national interprofessionnel des grandes cultures (ONIGC)
21, avenue Bosquet

F-75326 Paris Cedex 07

Tél. (33-1) 44 182229 et 23 37

Fax (33-1) 4418 20 08 et 20 80

e-mail: m.meizels@onigc.fr et fabeasis@onigc.fr
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Clensky stat

Dostupné mnozstvd na predaj na vniitornom trhu

(v tondch)

PSenica
obycajnd

Jaémen

Kukurica

Raz

Intervencnd agentira
Nézov, adresa a tdaje

Ireland

0

Intervention Operations, OFI, Subsidies & Storage Division, Department
of Agriculture & Food

Johnstown Castle Estate, County Wexford

Tel. (353-53) 916 34 00

Fax (353-53) 914 28 43

Italia

Agenzia per le erogazioni in agricoltura — AGEA
Via Torino, 45

1-00184 Roma

Tel.: (39) 06 49 49 97 55

Fax: (39) 06 49 49 97 61

E-mail: d.spampinato@agea.gov.it

Kypros/Kibris

Latvija

27 020

Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2

Riga, LV-1981

Talr.: (371) 70278 93
Fakss: (371) 702 78 92
E-pasts: lad@lad.gov.lv

Lietuva

25787

The Lithuanian Agricultural and Food Products Market regulation Agency
L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,

Vilnius, Lithuania

Tél. (370-5) 268 5049

Fax (370-5) 268 5061

e-mail: info@litfood.lt

Luxembourg

Office des licences

21, rue Philippe I,

Boite postale 113
L-2011 Luxembourg

Tél. (352) 478 23 70
Fax (352) 46 61 38
Télex: 2 537 AGRIM LU

Magyarorszag

350 000

100 000

Mezdgazdasdgi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksdri ut. 22-24.

H-1095 Budapest

Tél. (36-1) 219 45 76

Fax (36-1) 219 89 05

e-mail: ertekesites@mvh.gov.hu

Malta

Nederland

Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31-475) 35 54 86

Fax (31-475) 31 89 39

E-mail: p.a.c.m.van.delindeloof@minlnv.nl

Osterreich

22 461

AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstrafse 70

A-1200 Wien

Tél. (43-1) 33151 258
(43-1) 33151 328

Fax (43-1) 33151 4624
(43-1) 33151 4469

E-Mail: referatl 0@ama.gv.at
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Dostupné mnozstvd na predaj na vnitornom trhu

(v tonach) Intervenénd agentira

Clensky stat — Nizov, adresa a tdaje
PSenica

obyéajnd JaCmen Kukurica Raz

Polska 44 440 41927 0 — Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roslinnych

UL Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Tel. (48) 22 661 78 10

Faks (48) 22 661 78 26

e-mail: cereals-intervention@arr.gov.pl

Portugal — — — — Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola (INGA)
Rua Fernando Curado Ribeiro, n.° 4 G

1649-034 Lisboa

Telefone: (+351) 21 751 85 00

Fax: (+351) 21 751 86 00

e-mail: inga@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Slovenija — — — — Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska 160, 1000 Ljubljana

Tel. (386) 1580 76 52

Faks (386) 1478 92 00

E-posta: aktrp@gov.si

Slovensko 0 0 100 000 — Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovensko

Tél. (421-2) 58 24 32 71

Fax (421-2) 53 41 26 65

e-mail: jvargova@apa.sk

Suomi/Finland 30 000 75 000 — — Maa- ja metsitalousministerio (MMM)
Interventioyksikké — Intervention Unit
Malminkatu 16,
FIN-00100 Helsinki
PL 30
FIN-00023 Valtioneuvosto
Puh. (358-9) 16001
Faksi (358-9) 1605 2772
(358-9) 1605 2778
Sahkoposti: intervention.unit@mmm.fi

Sverige 172272 | 58004 — — Statens Jordbruksverk
SE-55182 Jonkoping

Tél. (46) 36 15 50 00

Fax (46) 36 19 05 46

e-mail: jordbruksverket@sjv.se

United Kingdom — 24 825 — — Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

Tel. (44-191) 226 58 82

Fax (44-191) 226 58 24

E-mail: cerealsintervention@rpa.gov.uk

Znamienko ,— znamend: v tomto ¢lenskom Stdte nie sd intervencné zésoby tejto obilniny.”
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1645/2006

zo 7. novembra 2006,

ktorym sa menia a dopliiaji dovozné cli v sektore obilnin uplatnitelné od 8. novembra 2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 z
29. septembra 2003 o spoloénej organizicii trhov
s obilninami (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich uplatiovania nariadenia Rady (EHS)
¢. 1766/92 tykajiiceho sa dovoznych ciel v sektore obilnin (?),
najmi na jeho ¢lanok 2 odsek 1,

kedze:

(1)  Dovozné cld na obilniny boli stanovené nariadenim
Komisie (ES) ¢. 1626/2006 (3).

()  Clénok 2 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1249/96 predpoklada,
Ze ak sa priemer vypocitanych dovoznych ciel v priebehu
doby ich uplatiiovania odchyli o 5 EUR/t od stanoveného
cla, vykond sa ich tprava. K tejto odchylke doslo. Preto
je potrebné upravit dovozné cld urcené v nariadeni (ES)
¢. 1626/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Prilohy I a II k nariadeniu (ES) ¢. 1626/2006 sa nahridzaju
prilohami I a II k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda G¢innost 8. novembra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 7. novembra 2006

" U.v. EU L 270, 29.9.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005, s. 11).

(® U. v. ES L 161, 29.6.1996, s. 125. Nariadenie nglposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1110/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, s. 12).

¢) U.v. EU L 302, 1.11.2006, s. 7.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA I
Dovozné cld v zmysle ¢linku 10 ods. 2 nariadenia (ES) & 1784/2003 uplatnitelné od 8. novembra 2006
Kéd KN Nézov tovaru DOV(()EZS;;IO ()

1001 10 00 PSenica tvrdad vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

1001 90 91 PSenica mikkd, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 PSenica mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 Raz 0,00
100510 90 Kukurica na siatie, ind ako hybrid 9,69
1005 90 00 Kukurica, ind ako na siatie () 9,69
1007 00 90 Cirok zrnd, iné ako hybrid na siatie 0,00

(") Na tovar prichddzajiici do spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky prieplav [¢ldnok 2 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1249/96] moze dovozca pozivat vyhodu

zniZenia cla o:

— 3 EUR[t, ak sa vykladaci pristav nachddza v Stredozemnom mori, alebo o
— 2 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v frsku, Spojenom kralovstve, Ddnsku, Estonsku, Litve, Loty$sku, Polsku, Finsku, Svédsku alebo na Atlantickom pobrezi
Pyrenejského polostrova.

(%) Dovozca moze byt zvyhodneny pausdlnou zlavou 24 EURJt, ked st splnené podmienky stanovené v ¢ldnku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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PRILOHA II
Podklady na vypocet cla
(2.11.2006-6.11.2006)
1. Priemery za referencné obdobie podla ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1249/96:
Kétovanie na burze Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bielkovin pri 12 % vlhkosti) HRS2 YC3 HAD2 strednd nizka US barley 2
kvalita (%) kvalita (**)
Kurz (EUR/t) 163,35 (**¥) 106,13 174,96 164,96 144,96 155,86
Prémia v zdlive (EUR/t) — 19,23 — —

Prémia na Velkych jazerich (EUR/t)

10,81

(*)  Negativna prémia 10 EUR/t [cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(**) Negativna prémia 30 EUR/t [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].

(***) Pozitivna prémia 14 EURJt zahrnutd [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].

2. Priemery za referencné obdobie podla ¢linku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

Doprava/néklady: Mexicky zéliv—Rotterdam: 22,69 EUR/t; Velké jazerdi—Rotterdam: 31,13 EUR/t.

3. Doticie v zmysle ¢clinku 4 ods. 2 treti podods. nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EUR[t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).




L 308/18

Uradny vestnik Eurépskej tinie

8.11.2006

(Akty prijaté v siilade s hlavou V Zmluvy o zaloZeni Eurdpskej iinie)

SPOLOCNA POZICIA RADY 2006/755/SZBP

zo 7. novembra 2006

o docasnom prijati niektorych Palestin¢anov ¢lenskymi $titmi Eurépskej tinie

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskej tnie, a najmi na
jej ¢lanok 15,

kedZe:

(1)  Rada 14. novembra 2005 prijala spolo¢ni poziciu
2005/793/SZBP (') o docasnom prijati niektorych Pale-
stin¢anov ¢lenskymi $tatmi Eurdpskej tnie, ktorou sa im
na obdobie dalsich 12 mesiacov predlzuje platnost
vnatro$tatneho povolenia na vstup a pobyt na tzemi
Clenskych stitov, ako sa uvddza v spolo¢nej pozicii
2002/400/SZBP (2).

() Na zdklade vyhodnotenia uplatiiovania spolocnej pozicie

2002/400/SZBP Rada povazuje za vhodné predlzit plat-
nost tychto povoleni o dalsich 12 mesiacov,

PRIJALA TUTO SPOLOCNU POZICIU:

Cldnok 1

Clenské staty uvedené v clanku 2 spolocnej pozicie
2002/400/SZBP predlzia platnost vnitrostitnych povoleni na

vstup a pobyt udelenych podla ¢lanku 3 uvedenej spolocnej
pozicie o dalsich 12 mesiacov.

Clanok 2

Rada vyhodnoti uplatiiovanie spolo¢nej pozicie 2002/400/SZBP
do 6 mesiacov od prijatia tejto spolocnej pozicie.

Cldnok 3
Tato spolo¢na pozicia nadobuda ucinnost diiom jej prijatia.
Cldnok 4
Této spolocna pozicia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

V Bruseli 7. novembra 2006

Za Radu
predseda
E. HEINALUOMA

() U.v. EU L 299, 16.11.2005, s. 80.

() U. v. ES L 138, 28.5.2002, s. 33. Spolo¢nd pozicia naposledy
zmenend a doplnend spolocnou poziciou 2004/493[/SZBP (U. v.
EU L 181, 18.5.2004, s. 24).
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KORIGENDA

Korigendum k smernici Rady 92/35/EHS z 29. aprila 1992, ktorou sa stanovuji pravidld kontroly a opatrenia na
boj s africkym morom koni

(Uradny vestnik Eurdpskych spolocenstiev L 157 z 10. jina 1992)
(Mimoriadne vydanie Uradného vestnika Eurdpskej tinie, kapitola 03/zv. 12, s. 294)
Na strane 298, ¢lanok 18:
namiesto: ,Cldnok 18
Prilohy meni a doplfia Rada na zdklade ndvrhu Komisie.*
md byt: ,Cldnok 18

Prilohy sa menia a doplfajii v stlade s postupom uvedenym v clanku 19.*
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